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parler que de 1'Occident) par les formes déclinées; et cependant, a nouveau, le dernier stade n'est atteint, celui d'une
compléte anthroponymisation, que chez les Protestants frangais, avec Christ - alors que chez les Catholiques cette
habitude n'est encore que récente: le Christ (lo krist), forme coutumiére, est concurrencée par la prononciation marquée
[kri] dans le composé Jésus-Christ [Yanik le Boulicaut 1990, p. 178].

Ainsi avons-nous avec ces termes un résumé de tout le processus des lectures bibliques qui ont été faites: adoption
du terme originel, adoption du terme qui en était la traduction, intégration de I'un comme de 1'autre - mais encore refus des
stades ultérieurs, ceux de la traduction et de la réactualisation. On entend bien parfois un L'Oint du Seigneur, mais ce qui
veut ainsi étre une traduction ne prend pas suffisamment en compte 1'évolution ultime du sémantisme dans la Bible,
araméen apres hébreu - et, aussi bien, le phonétisme du mot francais. Ce mélange d'adaptation par la traduction, de
conservatisme et dévolutionnisme se trouve illustré dans la formule courante Seigneur Jésus-Christ. Nous y trouvons en
premier lieu un terme qui n'est pas dérivé du latin ayant la méme signification (a savoir Dominus) mais qui est le décalque
d'un terme ayant une signification passablement différente (Senior plus ancien; la dérivation, et non plus le décalque
"savant" est (mon)sieur et sire), et la traduction d'un sémitisme des premiers Chrétiens. En deuxiéme lieu, nous avons un
terme simplement transcrit de 1'hébreu et soumis a une phonologie frangaise. En troisiéme et dernier lieu, nous avons un
mot qui est la transcription d'un terme grec, lui-méme traduction d'un terme araméen. L'expression Seigneur Jésus-Christ
est “latin + hébreu + grec”. C'est un chef d'ceuvre, non pas seulement de curiosité linguistique mais de succes linguistique
dans une expression religieuse. Donc la traduction consiste a transmettre fidélement un message. Il demontre que , ares
labeur des traducteurs et confrontation des méthodes, avec complémentarité des procédés et des résultats, incluant
adoption de nouveaux ¢éléments et adaptation détrangetés, tenant impérativement compte des contextes aussi bien dans le
texte que dans l'usage prévu de son ceuvre, l'esprit humain peut arriver a dépasser les limites matérielles des signes
graphiques et des signes phoniques, et peut exprimer linguistiquement la profondeur et la variété des concepts qu'il
engendre, tout comme il peut surmonter les limites du temps et de l'espace, des sociétés et des modes de pensée Tout
traducteur qui peine s'en trouve réconforté!
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MOBHA OCOBHUCTICTbh Y KOHTEKCTI MIKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAIII

HpEICTaBHUKAMH IHIIUX KYJIbTYp. 3poOJIeHO BHCHOBOK, IO 3a JOMOMOIOI0 MOBHOI OCOOMCTOCTI, SIK HOCIS HalliOHAJIbHOI KYyJBTYpH,
PETYIIOIOTHCS COLiaNbHI BITHOCHHHU.
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Bsazosas P.B. SI3bikoBasi IMYHOCTh B KOHTEKCTe MEXKKYJAbTYPHOH KOMMYHMKanuM. B cratebe paccMaTpuBaeTcsi pojib SI3bIKOBON
JIMYHOCTH B MEKKYIbTYPHOH KOMMYHHKAIHH, €€ CIIOCOOHOCTH YCIIEITHO O0IAThCS C MPEACTAaBUTEISIMU IPYTUX KyabsTyp. Crenano BEIBOS,
YTO C MOMOIIBIO S3BIKOBOH JINYHOCTH, KaK HOCHTENS HAI[OHAIBHOM KYIBTYPHI, PETYJIHUPYIOTCS CONUATBHBIE OTHOIICHUSL.

Kniouesvle cro6a: MejcKyibmypHas KOMMYHUKAYUSL, A3bIKOBAS IUYHOCHIb, KYAbMYpaA, 0OWeHue, A3bIK080e NPOCMpaHcmeo.

Vyazova R. Language personality within the frame of intercultural communication. The article is concerned with the role of language
personality, its capability of communicating with the representatives of different cultures successfully. The conclusion is made that with
the aid of language personality as a carrier of national culture, social relationship is regulated.

Key words: intercultural communication, language personality culture, intercourse, language environment.

PanukanbHi 3MiHH B KHUTTI CY9acHOTO CYCITUIbCTBA, CTYIIIHb HOTO PO3BHUTKY, MPOIECH Tiiodami3arii i
iHTerpaii, mocTiiHe PO3MUpeHHs cdep MDKXHAPOAHOTO, MIXHALIOHAIBHOTO CIIUIKYBaHHS 3aCBiAUyIOTh, IIO
MTOAAJIBITAN PO3BHUTOK JIOACTBA MOXIIMBHH JIMIIE B yMOBaX MIaJIOTy TPEICTAaBHUKIB Pi3HUX HaIllOHAIBHO-
KYJIBTYPHUX CITIBTOBAPHCTB, 3MATHUX 3PO3YMITH 1 MPUHHATH 1HITY KYJBTYPY SK PIiBHOINIHHY PiAHIN KyJIbTYpi.
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CydacHuii cBIT Bce Ounblie HaOyBae rI00ai30BaHOTO XapakTepy icHyBaHHsS. OJHIEO i3 XapaKTePHHUX O3HAK
riobanizamii € B3aeMOJis SIK OKpeMHX JIOAEeH Tak 1 okpemux IuBimizamiii. OcobmuBoro crarycy HaOyBaroTh
BITHOCHHM MK IHBUTI3alisMH, B OCHOBI SKHX JIEKHUTH MDKKYJIbTYpPHAa KOMYHIKallis, ajpke morpeda HapoIiB y
KyJIETYPHOMY TOPO3yMiHHi, MparHeHHsl Mi3HATH AYXOBHUH CBIT OJHE OAHOTO MPH3BOAATH N0 iHTEHCH]iKaIii
KOMYHIKaTHBHUX MPOIIECiB, 10 HA0YBalOTh CHCTEMHOTO XapaKkTepy.

MiXKyTbTypHa KOMYHIKAI[S SIK OCOOMUBUIT BHII KOMYHIKAII{ IPUITYCKA€ CIUIKYBAHHS MK HOCISIMU Pi3HIX
MOB 1 pi3HMX KynbTyp. CHiBCTaBI€HHS MOB 1 KyJbTyp BWABJS€ HE TiNBKH 3arajbHe, yHiBepcalbHe, aye i
cneuudivyHe, HalioOHaJIbHE, CAMOOYTHE, WIO 3yMOBJIEHE pPO30DKHOCTSAMH B iCTOpil PO3BUTKY HAapOiB.
MiXKyTbTypHa KOMYHIKAIlii Ma€ CIpaBy 3 PO3YMIHHSAM Ta TOPO3YMIHHSM, IO O3HAYA€E: PO3YMITH dyXke 1
BozHO4Yac OyTH 3po3yMinuM. Tomy, Ha mepmiuil NjaH BHUXOAATh HUTAaHHS KyJbTypH SIK YHIBEPCAIbHOTO
KOHTEKCTY, 1[0 CIIPUYMHSE PO3MAITICTh JIIOJICTBA, & TAKOXK — KOMYHIKalii K HAaHTOJIOBHIIIOTO i OAHOTO 13 caMuX
(hyHIaMEHTAJIBHUX BUJIIB B3a€MO/IIT MK JIFOZBMH.

Memoro nanoi cTarTi € (opMyBaHHS MOBHOI OCOOMCTOCTI SIK COLIOKYIBTYPHOTO ()eHOMEHY B TII00ATBHUAX
yMOBaX MiDKKYJIbTYpHOI KOMYHiKalii. /[pedmemom BUCTyNae MKKYJIbTypHa KOMYHIKAIis, a 06 €kmom — MOBHA
0CcOOHUCTICTh B MpOIECi MIKKYJIBTYpHOI KOMYyHikalii. Peanizamis naHoi MeTd moTpeOye BHUPIIICHHS HACTYITHUX
3a60aHb. PO3TIIIHYTH CTAHOBJICHHA MOHATTA ‘‘MUKKYJIBTYpHA KOMYHIKAIlisS’; PO3TISHYTH MOHATTS ‘‘MOBHOI
0COOMCTOCTI” 3 TOYKHU 30pY JIHTBICTUKW; BUHAYUTH CTPYKTYPY MOBHOI OCOOMCTOCTI; HOCIITUTH MICIe Ta POJb
“MOBHO{ 0COOMCTOCTI”, SIK HOCIS HAllIOHATILHOT KYJIBTYpPH B MKKYJIBTYPHHUX BiTHOCHHAX.

MixKynbTypHa KOMYHIKAIIS - 1€ COLiadbHUi (PeHOMEH, CYTHICTh SKOTO IOJSTaE y KOHCTPYKTUBHIA 49U
JNECTPYKTHBHIN B3aEMOJIi1 MK MPeICTaBHUKAMH Pi3HUX KyIbTYyp (HalliOHAIFHUX Ta €THIYHUX ), CYOKYJIbTypaMH B
MEXaxX 4YiTKO BHM3HAYEHOTO IIPOCTOPOBO-YACOBOTO KOHTHHYYMY. Y IIGHTPI MDKKYJIbTYPHHUX B3a€MOJIN
nepeOyBae JIIOJIMHA K HOCIH 3arajbHOJIOJICHKUX YHIBEpCaliil 1 KyJbTypHUX ocoOnuBoctel. Ll monuna mie i
B3a€MOJII€ 3 IHIIMMH Ha OCHOBI ITUX yHiBepcajiil i 0cOONMMBOCTEN y BENHKiil KUTBKOCTI KOHTEKCTIB CIIIKYBaHHS
[[Togonecrka 2003, ¢. 287].

PizHOMaHITHa MO0 iHAMBITyalbHUX OCOOJIMBOCTEH JIIOACHKA MOBA Yy CBOEMY BHYTPIIIHBOMY MEXaHi3Mi
3yMOBJIEHA COLiaJIbHUMHU YMHHUKaMH (POPMYBaHHS OCOOMCTOCTI, CEPEAOBHUILEM, B IKOMY JIIOJHMHA BUXOBYETHCS,
3100yBa€ OCBITY, PO3BUBAETHLCS, BUPOOJISiE IEBHI HABUKH, PUCH COLIalIbHOT OBEAIHKH, XapakTepy. Y TOH ke yac
HEOOXIZHICTh JIHIBICTHYHUX JOCIIDKEHb JUIsI B3aEMOPO3YMiHHS HApOJIiB, Jiajiory HAI[iOHAILHUX KYJIBTYp —
(axT 3aranpbHOBU3HAaHUI. MOBa Ma€ 31aTHICTh BIUIMBATH Ha (JOPMYBaHHS 1 pO3BUTOK HapOJHOI KYJIBTYpPH, 5Ka, Y
CBOIO Uepry, MEepPCOHAI3YEThCS 4Yepe3 OCOOWCTICTh. AKTYalIbHOIO CTa€ MpoOiieMa B3a€EMOJii MOB, KyIbTYp i
ocoOuCTOCTEH B yMOBax CBITOBOI iHTerpailii, 60 came 3 KyJbTypH IMOYMHAETHCS JIyXOBHE CIUIKYBAaHHS JIIOJEH,
PO3YMIHHS 1 CIIBIIpallst HAPOIIB, a JIAJIOT KYJIbTYP aKTyaIi3yeThCs caMe B CIIIKYBaHHS OCOOMCTOCTEH. Y TOM ke
Yac mpoOyieMaTHKa KOpEIsii MOHITTSA “MOBHA OCOOWCTICTE” Y KOHTEKCTI MIXKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlii Hapasi €
MaJIOIOCTIIKEHOIO 1, Ha HAIly AYMKY, IOTpeOye AeTalbHOIO BUCBITICHHS.

MiKKYyIbTYpHY KOMYHIKAIiF0 MOXXHa BU3HAUUTH SK KOMIUIGKCHO-MOBHHH  B3a€EMO3B’SI30K 1
B32€MOBIHOIICHHS, B TPOIEC] SKUX JIOAH, [0 HalleXXaTh JO0 PI3HUX HAIllOHATBHHUX CHUIBHOT, OOMIHIOIOTHCS
JOCBiZIOM, TyXOBHUMHM LIHHOCTSIMH, AyMKamH. KynbTypa Takoro ChijKyBaHHs 3aJICKUTh Bifl 3araJbHOIO PiBHS
MOBIIIB, BiJI iX YMIHHS JOTPUMYBATHUCS 3arajbHOJIOACHKUX €THUHUX HOPM. MIXKKYJIbTYpHY KOMYHIKAIIIFO BapTO
PO3MIIAIATH SIK TOTIQYHKI[IOHAILHE SBUIIE, IO BKIIIOYAE, TIO-TIEPIIe, 3HAHHS HOPM, IPUHIIUIIB KOMYHIKaTHBHOT
MOBEIHKM B iHIIOMY COLIOKYJIbTYPHOMY CEpPEJOBHIL, BMIHHS NEPEBOAUTH iX Yy TUIOIIMHY MIXKYJIbTYPHHX
BIIHOCHH; MO-Apyre, (GOpMyBaHHS CHElU(pIYHUX SKOCTeH — 3JaTHOCTI JI0 €MIIaTii, CaMOOIIHKH, BOJIOIIHHS
MiXKKYJIBTYPHOIO KOMITETCHITIEFO.

Tomy, B ocTaHHI POKM 3HAYHO 3pic iHTEpec A0 MpoOieMH BHBYEHHSI 0COOMCTOCTI sIK Takoi. JlaHe siBHIe
00yMOBJICHO TIEpII 32 BCE THUM, L0 B YMOBax IJ00aJibHOI KOMYHiKalii Ta BUIBHOTO IOCTYIy A0 iH(opmarii,
MOJJIMBOCTI JIIOJMHU Pi3ko posmmpruiics. CTano OYEeBHIHUM EBOJIIOIIHHE 3pPOCTaHHS OCOOMCTOCTI, TodYaia
3MIHFOBATHCA ii 3HAYYINICTh SIK 00’ €KTa JOCIIPKEHHS, B 3aJIeKHOCTI Bij| Ti€l YU iHIIOI HAYKOBOI JUCHHILTIHU. B
SIKOCT1 MPIOPUTETHOTO 00’ €KTY JOCIIIKEHHS MOHATTS “0COOMCTICTH” MOXKHA 3YCTPITH B IcUXoiorii, dinocodii,
KYJITYpOJIOTii, MOBO3HABCTBI, JiTeparypi Ta psli IiHIIMX HayK. MOBO3HaBIli 3BEpHYJHCS JIO ‘‘THOJCHKOTO
YUHHHUKA”, O HOCIS MOBHM — JIFOJMHH, OCOOMCTOCTI, SIKa TOBOPUTh. MOBO3HABIII HAIPaBUIM CBOi IHTEPECH B
00JIaCTh JOCHIDKEHHS MOBHHX IIOBIIOMJIEHb 3 ypaxyBaHHSIM MOBIIEHHEBOTO BIUIMBY SIK BaXKJIIMBOTO 3ac00y
JIIOJICHKOTO CITIJIKYBaHHS. TOMY, Ha ChOTOHI BaXKJIMBOIO € 31aTHICTh MOBHO1 OCOOMCTOCTI YCHIITHO 3/IIHCHIOBATH
CIIJIKYBaHHS 3 TPEACTaBHUKAMH IHIMUX KYyJIBTYp. 3aBISKHA JOCTIIKCHHSIM B Tamy3i coriomHrBicTuku (O.
Axwmanosa, JI. Hikonscekwmit, FO. Jlemepies Ta iH.), JiHrBoKyabsTypoorii (€. Bepemarin, J. I'yakos, I1. Honens,
B. Kocromaposn, I. Onbmancekmii, }0. Crenano Ta iH. ), etHomiarBictuku (K. barypuna, A. I'epm, B.
JKatiBoponok, B. Kononenko Ta iH. ), mcuxomiarsictuku (1. 3umas, 10. Kapaynos, I'. Kommancekuii, B. Kpacaux
Ta iH. ), Teopil MIKKYJIBTYpHOI KoMyHiKauii (A. BexOuupka, I'. €mizaposa, FO. Cepebpsxosa, C. Tep-Munacosa
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Ta iH.) CTaJ0 OYEBUIHO, IO JAJIsI MOBHOLIHHOTO CIIJIKYBaHHS IIEBHOIO MOBOIO HEOOXIHO 3HATH HE JIUIIE MOBHUI
Marepian, ajge ¥ crmemudidHi MOHATTSA, BIACTHBI IEBHIM €THOCHIJIBLHOTI, BOJOMITH IO3aMOBHUMH 3HAHHSIMH,
TIOB’SI3aHAMH 3 KyJBTYPOIO 1 3BHYAsIMH i€l CIIIBHOTH Jto/eH. BiACYTHICTh TakWX 3HAaHB € TEPENOHOI0 IS
noOyJOBM TIOBHOLIHHOTO CIIJIKyBaHHS 1 BHKIMKA€ HEMOPO3yMiHHS uepe3 TEeBHI BIAMIHHOCTI MiX
KOMYHIKaTHBHO-MOBHUMH CIIIBHOTAMH y HaOOpi 3HaHb MO CBIT.

MoBHa 0COOHUCTICTH — 1€ CHCTEMa, sIKa BUHUKAE B CYCIUIBCTBI 1 PO3BUBAETHCS, TPYHTYIOUHCH Ha 3/IaTHOCTI
BUPQ)XCHHS 1 3aKpIIUICHHS COILIaJIbHUX BIJHOCUH 1 B3aeMojniidi. BoHa — yMmoBa 1 TPOAYKT KyJIbTypH. 3a
JIOTIOMOTOI0 MOBHOI OCOOMCTOCTI PETYIIOIOTBCS COILiajibHI BiJHOCHHH, 30€piraeThCcsi iCTOpUYHA 1 KyJIbTypHA
mam’siTh HapomiB. JlisITbHICTH MOBHOI OCOOMCTOCTI MOBHHHA BiITIOBIATH TaKUM COIIAIEHUM DPETyISATHBAM, 5K
TIPUHIIMII CIIBMpali, iHpopMaTHBHA aIeKBaTHICTh CUTYaIlil, IHTErpallis Ta aJanTallis 10 MiHHICHO-HOPMAaTHUBHOL
CHCTEMH CYCHIJIBCTBA, BiANOBIAHICT BapiaTUBHOCTI CYCHJIbHHX BigHOCHH. [IpomoHoBaHe najsi BBeACHHS B
HAYKOBMH OOIr MOHATTA ,,MOBHAa OCOOMCTICTH” mepembaudae po3risil ii MOBHOI CKIaZoBOi SIK CHCTEMHO-
KYyJIBTYPHOTO ,,)epMEHTy”’ Ta MeXaHi3My ii PO3BHTKY, 1 SK OCOOHCTICHO-(hOPMYIOYOTO aHCaMONI0, TOTO, SIK
XapakTep OCBOEHHS MOBHOI KYJIbTYPH BILIMBA€E HA OCOOMCTICHI Ta COLIabHI SKOCTI JIFOJUHHU.

VY nepmi pecatunitts XIX cr. B. ['ymOonpaT 3amouarkyBaB HampsiMOK JTOCHIKECHb, SIKUH PO3poOIsIB
MMUTaHHS 3B’ 513Ky MOBH 3 MUCJICHHSAM JIIOAVHM, ii BHYTPIITHIM CBITOM Ta KyJBTYPHUMH I[iIHHOCTSMU. B Haymi men
HampsIMOK OJiepKaB Has3By AaHTPOIOLEHTPUYHOrO, IO MiAKPECIIOBAIO MPIOPUTETH IICHUXOJOTIYHOrO M
€THOCOIIIOJIOTIYHOTO €JIEMEHTIB Ta KOHIICHTPAIIF0 YBaru Ha JIIOJIChKIA OCOOUCTOCTI SIK HOCIi Ta TBOPIICBI MOBHOT
kaptunu cBity. . bogyen ne Kyprene B cBOiX HayKOBHX MOIIyKax pO3IislaB MOBHY OCOOMCTICTb SIK OCEPENOK
COIIaTbHO-MOBHUX ()OPM 1 HOPM KOJIEKTHBY, 5K (POKYC CXPEIICHHS 1 MOE€THAHHS PIi3HUX COI[ialIbHO-MOBHHUX
KaTeropiii, a TakoX BiZJOOpaXCHHS HOPM MOBHOI CBIJIOMOCTI. AHTPOIOIEHTPUYHA IapajJurMa Cy4acHOTO
MOBO3HABCTBAa 3yMOBHJIA AaKTYaJbHICTh JIIHTBICTUYHHMX JOCTIKCHb, MPUCBAYCHUX HAIIOHATHHO-KYIbTYpHIH
cBO€epimHOCTI MoBH. JIiHTBiCTHKA 3BEpHYNACH NI0 JIIOJCHKOTO YHHHUKA B MOBI, 10 BUSIBJICHHS TOTO, SIK CyO €KT
MOBJICHHSI BUKOPUCTOBYE MOBY B 3aJIXKHOCTI BiJ] HOTO KOMYHIKaTHBHOTO MOTEHIially, B (hOHY 3arallbHUX 3HAHb
npo cBit. JltoauHi sK cy0’e€KTy, IO YCBIIOMITIOE i TOBOPHUTH MEBHOIO MOBOIO, MPHUITUCYIOTh aKTUBHY POJb Y
¢dhopmyBanHi MOBHUX oauHUIL [bommpipeB 2001, c. 123]. ¥ KOHTEKCTI CydacHHX JIHTBICTUYHHUX JOCIIPKEHb
AHTPOTIONEHTPUYHICTh 30CEPEIKY€e yBary Ha OCOOJIMBOCTI pOJIi IJIFOJMWHH, ii CBIZIOMOCTI, CBiTOOa4YeHHI B
opranizaiii ii BUKOPUCTaHHI MOBH SIK 3ac00y CIIJIKyBaHHs, 30epiraHHs, epepoOKu i nepeaayi 3HaHb. 3 MO3MIIii
AQHTPOIOLEHTPUYHOI HapajurMy JIOJUHA Mi3HA€ CBIT LUIAXOM YCBiOMIICHHA cebe, CBO€l TeopeTH4HOoi W
MPEeIMETHOI JiSUTPHOCTI Y HhOMY, BH3HAYAIOUHM i€papxilo IIHHOCTEH, IO MPOSBISETHCS B MOBI [MuioBaHOBa
2005, c. 119-124]. Biarak 3aKOHOMIPHUM CTaJI0 BBEJCHHSI MOHATTS ‘“MOBHOI 0COOMCTOCTI” 3 11 MOBEAIHKOBUMH,
MOBJICHHEBO-TIOBEIIHKOBUMH, KOTHITUBHAMH ¥ IIIHHICHUMH XapaKTepucTHKamu. Yepe3 Te, 10 yBara B
JMHTBICTHYHUX HayKaX (DOKYCYETbCS HA HOCI€BI MOBH, a CaMi KOTHITHBHI aclieKTH (YHKI[IOHYBaHHs 0COOMCTOCTI,
IHTEJIEKT HPOSIBISIOTHCA Y MOBI, HOHSTTS MOBHOI OCOOMCTOCTI CTa€ B MeXKaxX aHTPONOLEHTPUYHOI MapaaurMu
OJTHMM 3 TICHTPaJIbHUX.

Jlinrsict JI. BaticrepOep cTBepKye TIPO 3aJI€KHICTh BCHOTO XKHUTTS JIOMUHU Bifl piTHOI MOBH, a TAKOX IIPO
B3a€MO3B’ 130K PiJHOT MOBH 1 1yxoBHOTO (hopMyBaHHs MtonuHu [BaiicOeprep 1993, c. 102]. Y upomy BigHOIIEHHI
crpaBeIMBUM € BucioBmoBaHHg B.B. Bopo6iioBa: “OcobucTicTh — ocepeliok B3aeM0O3B’ 3Ky KyJIBTYpH Ta MOBH,
JaNeKTHKH 1X PO3BUTKY. TOMY MPO OCOOMCTICTh MOXXHA TOBOPUTH TLIBKH SIK PO MOBHY OCOOHUCTICTB, SIK TIPO
BTiIeHY B MOBi”’[BopoObeB 1998, c. 26].

Cama coriaibHa CYTHICTH MOBH IIOJISITA€ B TOMY, IO BOHA ICHYE, MEpIN 3a BCce, B MOBHI CBIJIOMOCTI —
KOJICKTUBHIH Ta 1HIMBIAyaIbHIH. MOBa € HEBiJ’€EMHUM KOMIIOHEHTOM CBIJIOMOCTI, ii IHCTPYMEHTOM i BUCTYIIA€ 5K
MOCEPEeTHUK MiX JIFOIMHOIO 1 KAPTHHOIO CBIiTY, BiToOpaXkeHNi HUM y MOBHUX (hopmax. MoBa KOHKPETHOT JIFOIUHH
He icHye cama 1o co0i. BoHa ¢opMyeThcst MOBOIO IHIIMX JIIONEH, SIKi HAJIEeXaTh OAHOMY HapOXIy, MalOTh 3arajibHy
KyasTypy 1 Tpaauiii. KpiM 11b0r0, 1OB’s3aHe 3 MOHATTSIM “MOBHa OCOOMCTICTH” MOHSTTS ‘“‘MOBHA CBIZOMICTH”
3HaiwIo BimoOpaxenHs B mpausx [.A. boxyena ne Kyprene, P.O. fIkoGcona ta inmmx. besnocepeaniMm Hociem
MOBHOI CBiIOMOCTI € MOBHa OCOOHCTICTH, TOOTO JIIONMHA, KA ICHy€ B MOBHOMY NPOCTOPi — Yy CIIJIKYBaHHI, B
CTEpPEOTHIIaX MOBEAIHKH, 3a(iKCOBAHUX B MOBI, B 3HAYCHHSIX MOBHHX OJMHHIIb Ta 3HAYCHHSX TeKcTiB. CydacHi
VSIBIICHHSI TIPO MOBY 0a3yIOThCSl HA YOTHPHOX (DYyHIAMEHTAIBHUX ii BIACTUBOCTSIX — iICTOPHYHOMY XapaKTEpOBi
PO3BUTKY, ICUXI4HIHA TPUPOJi, CHCTEMHO-CTPYKTYPHHUX OCHOBaXx ii OyI0BH, COLIIaJIbHO 3yMOBJICHOMY XapaKTEpOBi
BUHHUKHEHHS 1 BKUBaHHA. [Ipy po3miisIi MOBHOT 0COOMCTOCTI SIK 00’ €KTa JIIHTBICTUIHOTO BUBUCHHS BPaXOBY€ETHCS
B3aEMOJIIS YCIX ITMX BJIACTHBOCTEH, TOMY IO OCOOMCTICTH — 30CEPEHKCHHS 1 Pe3ybTaT COIIaJbHUX 3aKOHIB,;
BOHA MPOJYKT ICTOPUYHOrO PO3BHUTKY HAIlil; ii MOTHBAIifHI HAXWIU, 110 BUHUKAIOTH 13 B3a€MOJIl 0i0JOTIYHIX
CIOHYKaHb Ta COLIaNbHUX, (I3UYHUX YMOB HajekaTh A0 ICHUXIYHOI c(epu; OCOOUCTICTH CTBOPIOE MOBY i
BOJIHOYAC IIOCIYIOBYETHCS 3HAKOBUMH, TOOTO CHUCTEMHO-CTPYKTYPHHUMHM 33 CBOEIO IIPUPOMIOI0, YTBOPEHHSIMHU.
BuBueHHsT MOBHOI 0COOMCTOCTI y BITUM3HSHIM JiHTBicTHII TicHO moB’sizaHe 3 iM’am FO.H. Kapaynosa. Ilix
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MOBHOIO OCOOHCTICTIO BiH pO3yMi€ “‘CyKyMHICTb 3Ai0HOCTEH 1 XapaKTepHCTHK JIIONWHH, SIKi 3yMOBIIOIOThH
CTBOPEHHS HEI0 MOBHHX TBOPIB (TEKCTiB), SKi PO3PI3HIIOTHCS CTYIEHEM CTPYKTYPHO-MOBHOI CKJIQJHOCTI,
THOWHOIO 1 TOYHICTIO BiOOpaXKeHHsI MIHCHOCTI, BU3HAYEHOI0 MOBHOIO cipsMoBaHicTio” [Kapaymos 1987, c. 3].
JlionyHa BXOIUTH B KOMYHIKAIil0 SIK OCOOMCTICTb 3 yciMa BiIacTHBUMH iii pucamu. CTpPyKTypa MOBHOI
0COOUCTOCTI, Ha JYMKY BYEHOTO, YSBHO CKIQIAE€ThCS 3 TPHOX PiBHIB: 1) BepOambHO-CEMaHTHYHOTO; 2) JiHTBO-
KOTHITHBHOTO; 3) TparMarudHoro. BepOanmpHO-ceMaHTHUHWI piBeHb (iHOmI WOro HA3HBAIOTh JICKCHKOH)
nepeadadae Ui MOBISL BOJIONIHHSA JIEKCHKO-TpamMaTHYHUM (oHmoM MoBu. Ha npoMy piBHI MH MOXEMO
KOHCTaTyBaTH HECTaHJApTHICTh, HEMOBTOPHICTh BepOAaNbHHMX acolialid, sKi cami mo co0i Ime He MaoTh
BiJIOMOCTEH PO MOBHY OCOOMCTICTh, TIPO OLTBII CKIaHI PiBHI ii opranizarii. [Ipy BUBYeHHI MOBHOT 0COOHCTOCTI
BpPaxOBY€ETHCS IHTENEKTyaJbHUI PiBeHb 11 MOBH. MOBHUH IHTENEKTYalli3M IHIUBIAyyMa MPOCTEXKYETHCS YXKe Ha
JIIHTBO-KOTHITMBHOMY PIiBHI BHUBYEHHS MOBHOI ocoOucTocTi (iHOAI WOro HA3WBalOTh TE3aypyCHUM piBHEM).
OnuHHULSAMY LBOTO PIBHS € TIOHATTS, i1e1, KOHUENTH, Ki (OPMYIOTh y KO)KHOI MOBHOI 1HAMBIIyaJbHOCTI OiIBbII
Y1 MEHII yIOPSIKOBaHY “KapTHUHY CBITy”, III0 Ha3MBAETHCS Te3aypyc 1 BimoOpaxkae iepapxito miHHoctel. JIiHrBo-
KOTHITUBHUH PiBEHb CTPYKTYpH MOBHOI 0COOMCTOCTI Ta ii aHami3y nepeabadae po3IIMpEHHs 3HAYSHHS 1 Tepexia
710 3HaHb, OT)KE, OXOILTIOE IHTENEKTyalbHy cdepy ocobucrocti. [IparMaTnynuii piBeHb (IparMaTUKOH) aHAII3y
MOBHOi OCOOHMCTOCTI BKIIIOUA€ BHSBIICHHS 1 XapaKTEpUCTHKY MOTHUBIB, IIIEH, iHTEpECiB, CUCTEMHU COIiallbHIX
poneii, ycTaHOBOK i iIHTEHITIOHATBHOCTEH, SIKi KEPYIOTh 1HAMBIAYYMOM Y MpoIieci KOMYyHiKarii, Horo po3BUTKOM,
MOBEIHKOIO i B KIHIIEBOMY pe3y/IbTaTi BU3HAYAIOTH i€papXilo 3HAYCHb 1 MIHHOCTEH y HOro MOBHIM MozeNi CBITY.
OpieHTalliss OMWHUIIL MOTHBAIIITHOTO PIBHS IOBWHHA OyTH NMparMaTHYHOK), i TOMY TYT CIiJl TOBOPHUTH PO
KOMYHIKaTHBHO-IIsTbHICHI TOTpeOn ocobuctocti. lleil piBeHp 3abe3medye B aHai3i MOBHOI 0COOHCTOCTI
3aKOHOMIPHUH 1 3yMOBJICHHMI MEPEXij BiJ OI[IHOK II MOBHOI JiSUIbHOCTI 10 OCMHCJICHHS PEalbHOI AISUIHOCTI Y
cBiti. CaMe Ha OCHOBI TPUPIBHEBOT MOJIETI MOBHOI OCOOMCTOCTI, MOENHYIOYH 3MI0HOCTI JIFOAMHU M 0COOIMBOCTI
MTOPOKYBAHUX HEIO TEKCTiB, 1 BU3HAYAETHCA Ne(iHIIiA MOHATTS “MOBHOI 0COOMCTOCTI”.

MOoOBHY OCOOHUCTICTh XapaKTEepH3y€ TaKOX MOHITTA ‘‘IHAMBIIyaJbHUH CTWIb CcruikyBaHHs”. Came
0COOHUCTICTh BOJIOZI€ MOBJICHHEBOIO CHUTYAIli€l0, BOHA MOXE IMiAHATUCH HaJl OOCTaBUHAMHU CITIIKYBaHHS,
CHPSIMOBYBAaTH B HEOOXiTHOMY HampsIMKy PO3BHUTOK CHIUJIIKyBaHHS. BkiroueHa B CHiJIKyBaHHsS, BOHAa BOJHOYAC
TBOPHUTH HOro. A 1ie 03Ha4ae, U0 B CIIKYBaHHI BTUIIOIOTHCS TEMIIEPAMEHTH, 31aTHICTh 10 31MCHEHHS NEBHUX
BUJIB JiSJIbHOCTI, 30KpeMa KOMYHIKATUBHOI, JOMIHYIOYI MMOYYTTS 1 MOTHBM JisUIbHOCTI, IHIUBIAyaJIbHI
TICUXOJIOTIYHI 0COOJIMBOCTI, TOIIO. JIf0MHA BXOMUTH B KOMYHIKAIlIO K OCOOWCTICTH 3 yCiMa BIIACTHBUMH il
pucaMu. 3 oMLy Ha € BHOKPEMJIIOIOTH TapMOHIHHHMNA, KOH(IIKTHUNA Ta IMIyJICUBHUNA THUIIH OCOOHMCTOCTEM.
apMmoHiiiHUE THT XapaKTepU3yEThCS TUIACTHYHO-TUHAMIYHOIO YCTaHOBKOIO, TIAHOBOIO TIOBEIHKOIO, BTIJICHOIO B
JOMiHYBaHHSI YiTKMX CTpaTerid, KOTePEeHTHICTIO (3B’S3HICTIO, JIOTIYHICTIO PO3BUTKY) TEMH, IIIO PO3BHBAETHCS;
JOMiHYBaHHSIM MapKepiB YIIEBHEHOCTI; MO3UTHBHUM CTaBJICHHSAM JO0 3arajlbHOI TEMU CIIJIKYBaHHS; JOTPUMaHHIM
COIlIaJIbHUX CXEM 1 HOpPM; BiJICYTHICTIO BHpa)keHOI OOpOTHOM 3a pOJibh KOMYHIKATHBHOTO IIifiepa; 3IaTHICTIO
3MIHIOBAaTH YCTaHOBKY IIiJi BIUIMBOM apryMEHTallil, MiATpUMaHHIM YCiX NMPHHIMIIB Koonepamnii. KondmikrHuit
tun. MoMy BmacTHBa rpy0O-CTATHYHA YCTAHOBKA, iMITY/IbCHBHICTh, OaKaHHs JiJEpCTBA Yy CITIIKYBaHH,
€TOIEHTPUYHICTh MOBJICHHS, MIOPYIICHHS KOTEPEHTHOCTI TEMH PO3MOBH; BIJIXiJ Bijl COIIaTbHUX HOPM 1 CXEM;
JIOMIHYBaHHS MOJAJbHUX MapKepiB 31 3HAYCHHSM HEMNEBHOCTI, HAsBHICTh IpOHIl, capka3My, KOH(QUIIKTHE
3iTKHEHHs iHTeHmid. IMmynbcuBHUMIA Tun. e “pa®” curyamii chinkyBaHHS. XapaKTepH3YEThCs Oa)kKaHHIM
OTpPUMATH JiJIEPCTBO y CHUIKYBaHHI, HOPYIIEHHSIM COLIaJILHUX HOPM 1 CX€M, MIBUIKOIO 3MiHOIO TOUYOK 30py Ha
OJTHE 1 Te K caMme SBHINE, CXHJBHICTIO JI0 HEraTHMBHOI OIIIHKH COI[IAIbHUX YWHHHKIB, MIBUIKOI 3MiHH TeM
crinkyBaHHs. [lapTHEpH CITIIKYBaHHS MOXKYTh JIETKO BILTMBATH HA HHOTO.

MoBHa 0COOUCTICTh TPAKTYETHCSA TAKOX SIK TTMOOKO HalioHansHUH QeHomeH. HanionansHe nmpoHU3ye BCi
piBHI oprani3aiii MOBHOI OCOOHMCTOCTI, Ha KOXKHOMY 3 HUX HaOyBalouM cBOEpiAHOI ¢popmu BTisieHHs. CTaTHIHUN
Ta 1HBapiaHTHWH XapaKTep HaIiOHAJIBHOTO B CTPYKTYpi MOBHOI OCOOHCTOCTI BiJIOMBa€ThCsS y caMiii MOBI B
JTUHAMIYHIN, iICTOPUYHIN 1i ckianoBiil. Sk BijioMO 3 MCHXOJOTiI, TOJIOBHOI O3HAKOK OCOOHMCTOCTI € HASIBHICTh
cBifomocTi 1 camocBizomocTti. Toal rojoBHAa O3HaKa MOBHOI OCOOMCTOCTI — HasBHICTH MOBHOI CBIJIOMOCTI 1
MOBHOT caMOCBiJoMOcTi. [TOHSTTS MOBHOI CBiZJOMOCTI HAOJIMKAETHCS /IO TAKUX MOHSAThH, IK MOBHA KapTHHA CBITY,
cTparterist i TaKTHKa MOBHOI MOBEIIHKH. ['OBOpSYM MPO MOBHY CBIJIOMICTH OCOOHMCTOCTi, MU IOBHHHI MaTH Ha
yBa3i Ti 0COOIMBOCTI MOBHOI NMOBEIIHKM 1HAMBIIyyMa, SIKi BU3HAUAIOThCS KOMYHIKATHBHOIO CUTYali€lo, HOTO
MOBHUM 1 KYJIBTYPHHM CTaTyCOM, COIIQJIbHOIO HAJCKHICTIO, CTATTIO, BIKOM, TICUXiYHUM THIIOM, CBITOTJISIIOM,
ocobmuBoCcTIMHU Oiorpadii Ta IHIIMMH KOHCTAaHTHMMH 1 3MIHHHMH IapaMeTpaMM ocoOucrocti. MoBHa
CaMOCBIIOMICTh — II€ YCBIZOMJICHHSI CBO€1 UM 9y>K0i MOBHOI MOBEIIHKH, YaCTHHA KYJIbTYPHOI CAMOCBIIOMOCTI.

BaxunBe 3HaueHHs A5 eeKTHBHOI KOMYHIKallii Mae KyJIbTypHE CEpPEeIOBHUILIE, B SIKOMY CQOpMyBaHcs
KOMYHIKaHTH. AJpKe, KyJIbTypa — L€ € BHPaKEHHs JIIOJCHKOI 31aTHOCTI aJalTyBaTUCS 1O HAaBKOJIMIIHBOI
IiiCHOCTI, B CHJIy 4OTO KyJbTypa — ()EHOMEH Hacamiepe] AuHaMiuHui. B gaHoMmy Bumajaky IOUIIBHUM, Ha
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Hallly TyMKY, PO3TJIIHYTH TaKi MOHATTS, SK “KyJAbTYpHHH KOHIENT 1 “KyNbTypHHH CTaHAapT’ . Y KOTHITUBHIH
JHTBICTHIN TiJ KOHIIETITOM 3a3BHYail PO3YMI€ThCS ‘‘ONepaTMBHA 3MICTOBHA OAWHUIII IIaM’ SITi, MEHTAJIFHOTO
JIEKCUKOHY, KOHIIETITyaJIhbHOI CHCTEMH 1 MOBH MO3KY, BCi€i KapTHHHU CBITY, BiZOOpaXeHO1 B JIFOJICHKIA TICHXII’™.
Bararo nmociigHUKIB MigKPECTIOIOTh 3HAYYIIICTh KYJIbTYPHUX YMHHHUKIB ()OPMYBaHHS KOHLENTIB. Y KOHIEMNTI
MpeacTaBieHi OLiHOYHI HOPMH 1 CTEPEOTHITH, MOJEIi MOBEHIHKM Ta y3arajbHeHi cxeMH curyamii. KymbrypHhi
KOHIENTH BH3HAYAIOTh MOBHY IIOBEAIHKY MOBHOI 0coOmcTocTi. CBOEPITHICTh HAIIOHATHHO-KYJIBTYPHUX
CTaHAApTIB OCOONHMBO TOCTPO BiTUYBA€THCS B MDKKYJIBTYpHIM KOMYHIKamii, KOJHM JIIOAWHA CTHKA€THCA 3
HECTO/IiBaHOW AJisi cebe TOBEAIHKOIO CIiBpO3MOBHUKIB. 11[06 3po3yMiTH NMpHUYHMHY TaKMX KOMYHiKaTHBHUX
CUTYaIlil, o0 OBOJOIITH YyXKUM JJIs ce0e KyIbTypHUM CTaHIapTOM, HEOOXiJTHO 3HAWTH BiANOBINb HA TUTAHHS:
YOMY JIFOJIM 1HIIOI KyJIbTYPH JOTPUMYIOTHCS CaMe TaKHX IMPaBIJI MOBEIIHKH 1 MOBAKAIOTh CaMe TaKi IIHHOCTI.
OcCKinbKkH CHIBPO3MOBHHKH JalleKO HE 3aBXOM MOXYTh 1 XOUyTh BIAMOBHUTHUCS Bil CBOiX KYJIBTypHHX
ylepeKeHb, OB’ sI3aHMUX 31 CBOIMU KYJIBTYPHUMH CTaHJapTaMH, TO BUHHKA€e B3aeMHe Hepo3yMinHs. Kpim Toro,
BOHO MO)K€ BUHUKHYTH 1 BHACIIZOK HEJJOCTATHHOI KyJIBTYPOJIOTIYHOI ITiITOTOBIEHOCTI KOMYHIKAHTIB, HaBITh MIPH
BCHOMY iXHBOMY Oa’kaHHI WTH Ha3ycTpid OJUH OJHOMY. [IeBHUM YMHOM MOBHA OCOOMCTICTH 3yCTPidaeThCs 3
npodJaeMaMu MiXKKYJIBTYPHOTO HEITOPO3YMiHHS, 3yMOBJICHUMH BiIMiHHOCTSIMH B KyJIbTYpOCHEIi(pidHUX HOpMaX
KOMyHiKarlii. /{7 momomaHHs MiXKyITTYpHHX HEMOPO3yMiHb, IEPII 3a BCe, Tpeba 3BEpHYTH yBary Ha MOBHE
BUXOBaHHS, fKE BIJirpac BENWKY pOIb y TPOMAJICHKOMY CaMOYTBEpPIKEHHI W CaMOBH3HAYEHHI KOXKHOTO
1HAMBIAYyMa. 3aBASKH 3HAHHIO MOBH YCBiIOMITIOETHCS 3B’ SI30K 3 TPAIUIIISIMUA CBOTO HAPOY, TIHOIIAE PO3YMIHHS
icTopii piTHOTO Kparo, PO3KPUBAETHCS 3MICT TyXOBHOI KYJIbTYpH COIliyMy. MOBHE BUXOBaHHS — Iie TUTi()yBaHHS,
PO3BUTOK IyMKH, IHOYYTTiB, BUXOBaHHS €CTETHYHOI CHPUIHATIMBOCTI OO LIHHOCTEH CBITOBOI KYNbTYpH I
OCMUCIICHHS CepeJl HUX MICIS KYJIbTYpH CBOTO HapoOLIy.

[IpupoaHo, 110 BUXOBaHHS MOBHOI 0COOMCTOCTI HE MOXKe 0OilTHCS Oe3 OMOpH Ha HalllOHAJIBHY MOBY, Ha
MOBHI 3HaKM HAMiOHATHHOI KyJIbTYpH. TiTBKH TOW, XTO 3aCBOIOE€ MOBHY KYNBTYpy B ycCiil ii cykymHOCTI ©
0araTorpaHHOCTI, 3/JaTeH CTaTH TBOPLIEM MOBHHX I[iIHHOCTEH. MOBHa OCOOMCTICTh (JOPMYETHCSI HA OCHOBI PiIHOT
MOBH, a PO3BHUBAETHCS, PO3IIMPIOE CBOI MOBHO-KYJBTYpHI OOpii HIUIAXOM 3acBO€HHS IHIIMX MOB. | came
IpyHTOBHA 0a30Ba MOBHA OCBiTa Ma€ 3a0€3M€YNTH BUKOPHUCTAHHS MOBH B MIKKYJIBTYPHUX KOHTakTax. He MeHmy
ponms mns eeKTHBHOI KOMYyHikamii Bimirpae (opMyBaHHS KOMYHIKaTHBHOI KomrmeTreHIi. KoMmyHikaTuBHA
KOMIICTEHIIIST — 3/[aTHICTh BCTAHOBJIIOBATH 1 MIJTPUMYBATH HEOOXIiHI KOHTAKTH 3 1HIIUMH JIFOJBMH, 1€ TICBHA
CYKYIHICTh 3HaHb, YMiHb 1 HaBHYOK, IO 3a0e3rnedyioTh e(deKkThBHEe criikyBaHHs. (Came, KOMYHiKaTHBHA
KOMIIETEHIIil J/I03BOJISIE JIOAMHI OyTH HE HPOCTO MOBLEM, a WICHOM COLIaJIbHO-3YMOBJIEHOI CHCTEMH
CIIJIKYBaHHs, BOHA Tiepe0adyae YMiHHS 3MIHIOBATU TJIMOMHY 1 KOJIO CIIUIKYBaHHsI, PO3YMITH 1 OYTH 3p0O3yMiIUM
JUIsl TApTHEPA TI0 CIIJIKYBaHHIO.

Buxozasiun 3 BuIlle CKa3aHOTO MOXKHA 3pOOUTH 6UCHOGOK TPO T€, IO 3HAYYILIICTh MOBHOI OCOOMCTOCTI B
MDKKYJIBTYpHOMY CITIIKYBaHHI y BCiX cdepax MpakTHYHOI [isSUTBHOCTI Ha CHOTOJHINIHIA JIEHb CTa€ IyXKe
aKTyanbHOW0. J{1s1 e(heKTUBHOTO MIXKYJIBTYpHOTO JialioTy MOBHa OCOOHCTICTH, 5IKa, B CBOKO Yepry, BUCTYIA€
HOCI€M HAI[lOHAJIBHOI KYyJbTYpPH, ITIOBUHHA BOJIOAITH 0a30BHMH 3HAHHSMH IPO KYJIbTYPY CBOTO HapoOAdy, MaTH
VSIBJIEHHSI TIPO 1HITY KYJBTYPY, T4 HacaMIepea BMiTH BCTAHOBJIIOBATH Ta MiIATPUMYBATH MIXKKYJIbTYPHI KOHTAKTH
3 HOCISIMH 1HIIOT KYJIBTYpH — TOOTO BOJIOJITH KOMYHIKATUBHOIO KOMITETCHITIETO.

PesyabTaTH i mepcmeKTHBH MOAAJIBIIOr0 JoCiHigxKeHHs. Po3risg MoBHOI ocoOucrocti B3arali,
HE3JISKHO Bil HaiOHaIbHOI crenndiky ii MOBH, HEMUHYYE 3aJIMILAETHCS CXEMaTHYHUM. ToMmy, B MoAaiIbLIOMY
CJIiJl 3BEPHYTH yBary Ha HeOOXIJHICTh BUBUEHHS MOBHOI 3/ITaTHOCTI JIFOJMHH Y 3B’SI3KYy 3 IPOIECAMHK COLlialli3allii,
3 MIUPOKUM COIliaJIbHUM KOHTEKCTOM, y SIKOMY MPOTIKA€ MOBHA JTisITbHICTH JIFOJICH.
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